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A Instructiuni de siguranta importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect siin
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
si de montaj pentru o consultare ulterioara
sau pentru eventuali viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este destinat numai uzului
menajer si domeniului casnic. Aparatul nu
este destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul
functionarii. Producatorul nu raspunde
pentru defectiuni din cauza utilizarii
necorespunzatoare sau a deservirii gresite.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte,
numai sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizate de
utilizator nu vor fi efectuate de catre copii,
decét cu conditia ca acestia sa aiba varsta
de peste 8 ani si sa fie supravegheati.
Copiii mai mici de 8 ani trebuie finuti la
distanta de aparat si de cablul de racord.
Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul unor deteriorari in timpul transportului,
nu conectati aparatul.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu
un comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace
cu material de ambalaj.

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate inapoi pot
duce la intoxicari.

Aveti grija ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta atunci cand aparatul este folosit
in modul de functionare cu aer evacuat in
acelasi timp cu un loc de gatit dependent
de aerul camerei.



Locurile de gatit dependente de aerul
camerei (de ex. aparate de incalzit cu gaz,
ulei, lemn sau carbune, incalzitoare
permanente, preparatoare de apa calda)
trag aerul de ardere din spatiul in care sunt
instalate si conduc gazele arse in afara
printr-o instalatie de evacuare a gazelor (de
ex. cos de fum).

In legatura cu o hota pornita se trage aer
din bucatarie si din camerele invecinate —
fara o alimentare suficienta cu aer se
formeaza o subpresiune. Gaze otravitoare
din cosul de fum sau din putul de tiraj sunt
aspirate inapoi in camerele de locuit.

" Trebuie din aceasta cauza sa ne ingrijim
intotdeauna ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta.

= O caseta de zid de alimentare / evacuare
aer nu asigura singura respectarea valorii
limita.
O functionare fara pericole este posibila
numai atunci cand subpresiunea in spatiul
de instalare al locului de gatit nu depaseste
4 Pa (0,04 mbar). Aceasta se poate obtine
cand aerul necesar pentru ardere poate
circula prin deschideri ca de ex. usi,
ferestre in legatura cu o caseta de zid de
alimentare/evacuare aer sau prin alte
mijloace tehnice.

& A

Cereti in orice caz sfatul maistrului cosar
competent, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.

Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.

Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul de
grasime se pot aprinde.
Curatati filtrul de grasime cel putin la
2 luni.

Nu folositi niciodata aparatul fara filtru de
grasime.

= Depunerile de grasime din filtrul de
grasime se pot aprinde. Nu lucrati
niciodata in apropierea aparatului cu
flacara deschisa (de ex. pentru flambare).
Instalati aparatul numai in apropierea unui
loc de gatit pentru combustibili solizi (de
ex. lemn sau carbune), daca exista o
acoperire inchisa, care nu se poate
scoate. Nu trebuie sa se produca scantei.

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind
repede. Nu lasati niciodata
nesupravegheate uleiul si grasimile
fierbinti. Nu stingeti niciodata un foc cu
apa. Deconectati pozitia de fierbere.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau ceva asemanator.

= Pozitiile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele dezvolta caldura
puternica in timpul functionarii. Un aparat
de ventilare montat deasupra poate fi
deteriorat sau poate lua foc. Folositi
pozitiile de fierbere pe gaz numai cu un
vas pentru gatit pe ele.

= In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor pozitii de fierbere pe gaz, se
dezvolta caldura puternica. Un aparat de
ventilare montat deasupra poate fi
deteriorat sau poate lua foc. Nu folositi
niciodata doua pozitii de fierbere pe gaz
cu flacara mare concomitent mai mult de
15 minute. Un arzator mare cu mai mult
de 5kW (wok) corespunde puterii a doua
arzatoare pe gaz.

Pericol de arsuri!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.

Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Obiectele asezate pe aparat pot cadea.
Nu asezati niciodata obiecte pe aparat.

= Lumina de la LED-uri este foarte puternica
Si poate vatama ochii (grupa de risc 1).
Nu priviti mai mult de 100 secunde direct
in LED-ul aprins.



Pericol de electrocutare!

= Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un
aparat defect. Scoateti stecherul din priza
sau intrerupeti siguranta de la tabloul de
sigurante. Chemati unitatea service
abilitata.

= Reparatiile neautorizate sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea
cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti stecherul din
priza sau intrerupeti siguranta din tabloul
de sigurante. Chemati unitatea service
abilitata.

= Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

Protectia mediului

Despachetati aparatul si evacuali ambalajul in mod ecologic.

Regimuri de functionare

Acest aparat 1l puteti folosi in regim de aer evacuat sau in
regim de aer recirculat.

Functionarea cu aer evacuat

Aerul aspirat se curafa prin filtrul de
grasime si se scoate n exterior printr-un
sistem de tevi.

Indicatie: Aerul evacuat nu are voie s fie predat nici intr-un
cos de fum sau de evacuare gaze in functiune, nici intr-un put
care serveste la aerisirea de camere in care sunt instalate
locuri pentru gatit.

m Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de fum sau de
evacuare gaze, care nu este in functiune, trebuie obtinut
acordul maistrului cosar competent.

m Daca aerul evacuat este condus prin peretele exterior, ar
trebui folosita o caseta de zid telescopica.

Cauzele avariilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii. Pornifi intotdeauna
aparatul la gatit, pentru a evita formarea de apa de condens.
Apa de condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat 1ampile defecte, pentru a evita o
suprasolicitare a celorlalte lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care patrunde in
partea electronica. Nu curatati niciodata elementele de
deservire cu carpa uda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatérii false. Curatafi
suprafetele din otel inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de deservire nu folositi curétitor pentru metal
inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de curatire ascutite sau
abrazive. Nu folositi niciodatd mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza recircularii condensului.
Instalati canalul de aer evacuat de la aparat usor abrupt (panta
de 1°).

Eliminarea deseurilor, cu protejarea mediului

Acest aparat corespunde directivei europene 2012/
K 19/CE referitoare la aparatele electrice si

electronice uzate (WEEE - waste electrical and
electronic equipment). Directiva ofera cadrul unei
recuperari si valorificari a aparatelor uzate valabile
pentru intreaga UE.

Functionarea cu aer recirculat

Aerul aspirat va fi curdtat de filtrul de grasime
si de un filtru de carbune activ si va fi dirijat
inapoi in bucatarie.

Indicatii

m Pentru a neutraliza mirosurile in regimul de functionare cu aer
recirculat, trebuie sa montati un filtru de carbune activ.
Diferitele posibilitéti de a folosi aparatul in regim de aer
recirculat le gasiti in prospect sau intrebati pe comerciantul
dvs. de specialitate. Accesoriile necesare pentru aceasta le
gasiti In comer{ul de specialitate, la serviciul pentru clienti sau
in Online-Shop.

m In cazul aparatelor cu un filtru suplimentar in spatiul interior,
poate fi folosit numai modulul cu aer recirculat CleanAir (vezi
Accesorii, Functionarea cu aer recirculat).



Deservire

Aceastd instructiune este valabila pentru mai multe variante
de aparate. Este posibil, sa fie descrise anumite caracteristici
ale dotarii, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.

Indicatie: Porniti hota la inceperea géatitului si opriti-o abia
la cateva minute dupa terminarea gatitului. Aburul de bucatarie
va fi inlaturat astfel In modul cel mai eficient.

Panoul de comanda

B B B E

Explicatie

£ Lumina pornitd/opritd

Panoul de comanda

L 0 1 2 3 P

Explicatie

>

Lumina pornitd/oprita

Ventilator deconectat

Treapta ventilatorului 1

Treapta ventilatorului 2

Treapta ventilatorului 3

T Wi = O

Treapta intensiva

0,1 Ventilator oprit/treapta ventilatorului 1

2 Treapta ventilatorului 2

3 Treapta ventilatorului 3

Curatare si intretinere

A Pericol de arsuri!

Tn timpul functionarii, aparatul devine fierbinte, in special in
zona lampilor. Inainte de curatare, |asali aparatul sa se
raceasca.

A Pericol de electrocutare!

Umezeala care patrunde poate produce electrocutare. Curatati
aparatul numai cu o lavetd umeda. Inainte de curétare, scoatei
fisa de retea din priz& sau intrerupeti siguraniele de la tabloul
de sigurante.

A Pericol de electrocutare!
Umezeala infiltratd poate provoca o electrocutare. Nu utilizati
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

A Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascultite.
Purtati manusi de protectie.

Setarea ventilatorului
Pornire

Apésati tasta 1, 2 sau 3.
Oprire

Apéasati tasta 0.

Treapta intensiva

Daca se dezvoltd mirosuri puternice si aburi, puteti folosi
treapta intensiva.

Apdasati tasta ~.

Timpul de functionare este limitat. Ventilatorul comuta apoi
fnapoi automat ntr-o treaptéd de ventilare mai joasa. Dvs. putefi
oricand s& comutati inapoi manual.

lluminatul
Puteti porni sau opri iluminatul independent de ventilare.
Apdasali tasta &

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete s& nu se deterioreze din cauza
unor produse de curafare inadecvate, luati in considerare
datele din tabel. Nu utilizati

m produse de curafare agresive sau abrazive,
m produse de curatare cu coniinut de alcool,
m bureti abrazivi rigizi sau bureti de curatare,
m aparate de curdtat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

Spélati temeinic lavetele noi, Thainte de utilizare.

Respectali toate instructiunile si atentionarile de pe ambalajul
produselor de curétare.



Zona
Otel inoxidabil

Produse de curatare

Solutie fierbinte de apéa cu detergent:
Curatali cu o laveta si stergeti pand la
uscare cu un servet moale.

Curatati suprafetele din otel inoxidabil
numai in directia slefuirii.

La unitatile service sau in comertul de
specialitate se gasesc produse de
intretinere speciale pentru otel inoxi-
dabil. Aplicati produsele de intreti-
nere in strat subtire cu o laveta moale.

Suprafete vopsite  Solutie fierbinte de apa cu detergent:
Curatali cu o laveta umeda si stergeti

pana la uscare cu un servet moale.

Nu folositi curatitor pentru metal inoxi-
dabil.

Aluminiu si material Produse de curatare pentru geamuri:
plastic Curatali cu o laveta moale.

Sticla

Produse de curdtare pentru geamuri:
Curatali cu o laveta moale. Nu folositi
razuitoare pentru geamuri.

Elemente de ope-  Solutie fierbinte de apa cu detergent:
rare Curatali cu o laveta umeda si stergeti
pana la uscare cu un servet moale.

Pericol de deteriorare din cauza ume-
zelii care patrunde Tn partea electro-
nica. Nu curatali niciodatad elementele
de operare cu carpa uda.

Nu folositi curatitor pentru metal inoxi-
dabil.

Curatarea filtrului de grasime din metal

A Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul de grasime se pot aprinde.
Curatati filtrul de grasime cel putin la 2 luni.

Nu folositi niciodata aparatul fara filtru de grasime.

Indicatii

m Nu folositi mijloace de curédtare agresive, cu continut de acizi
sau lesie.

m La curatirea filtrului de grdsime din metal curatati si suportul
filtrului de grasime din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele de grasime din metal pot fi curatate Tn masina
de spalat vase sau cu ména.

in masina de spilat vase:

Indicatie: La curatirea in masina de spalat vase pot aparea
usoare colorari. Aceasta nu are nici o influenta asupra
functionarii filtrelor de grasime din metal.

m Nu spalati filtrele de grasime din metal foarte murdare
impreund cu vesela.

m Asezali filtrele de grasime din metal in masina de spélat vase
fara a le imobiliza. Filtrele de grasime din metal nu trebuie
prinse.

Manuala:

Indicatie: La murdarie rezistenta puteti folosi un dizolvant
special de grasimi. El poate fi comandat la un Online-Shop.

[ Tnmuiat,i filtrul de grasime din metal intr-o lesie de spalare
fierbinte.

m Pentru curétare folositi o perie si apoi clatiti bine filtrul.
m Lasati filtrul de grédsime din metal s& se scurga.

Demontarea filtrelor de grasime din metal

1. Deschideti inchizétoarea si rabatati filtrul de grasime din
metal in jos. Pentru aceasta, introduceti cealaltd mana sub
filtrul de grasime.

2.Scoateti filtrul de grdsime din suport.

Vi

Tn cazul filtrelor de aspirare pe margine, trageti filtrul de
grasime din metal in jos. Pentru aceasta, introduceti cealalta
mana sub filtrul de grasime.

%

Tn cazul filtrelor suplimentare in spatiul interior, deschideti
inchizatoarea si rabatati filtrul de grasime din metal in jos.
Pentru aceasta, introduceti cealaltd méana sub filtrul de
grasime.

Indicatii

m Grasimea se poate acumula jos in filtrul de grasime din
metal.

m Tineti filtrul de grasime in pozitie orizontald pentru a evita
picurarea de grasime.

3.Curatati filtrul de grasime din metal.

Montarea filtrelor de grasime din metal

1.Montali filtrele de grésime din metal.
Introduceti cealaltd mana sub filtrul de grasime.

2.Rabatati filtrul de grdsime n sus si fixati Tnchizatoarea.



Defectiuni — ce este de facut?

Adesea, defectiunile aparute le puteti remedia si singuri. Tnainte
de a apela unitatea service, respectati urmatoarele indicatii.

A Pericol de electrocutare!

Reparaliile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea
reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service abilitatd, instruiti de firma
noastrd. Daca aparatul este defect, scoateti stecherul din priza
sau intrerupeti siguranta din tabloul de sigurante. Chemati
unitatea service abilitata.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila Solutie

Aparatul nu
functioneaza

Stecherul nu a
fost introdus

Conectati aparatul la
reteaua de curent

Pand electrica  Verificati daca celelalte apa-

rate din bucéatarie functio-

neaza
Siguranta Verificali pe panoul de sigu-
defecta rante daca siguranta pen-

tru aparat este functionala

lluminarea nu
functioneaza.

Lampile sunt
defecte.

Schimbati lampile, a se
vedea capitolul “Schimba-
rea lampilor”.

Schimbarea lampilor

A Pericol de electrocutare!

La schimbarea lampilor, contactele de la duliile |ampilor au
curent electric. Tnainte de Inlocuire, scoateti fisa de retea sau
siguranta de la tabloul de sigurante.

Important! Folositi numai mijloace de iluminare de acelasi tip
Si cu aceeasi putere (vezi fasungul lampii sau pléacuta de tip din
interiorul aparatului — pentru aceasta demontati filtrul

de grasime din metal.

Schimbarea lampilor cu halogen

Indicatie: Lampile cu halogen nu trebuie atinse de balonul de

sticla la montare. Pentru montarea lampilor de halogen folositi

0 carpa curata.

1. Scoateti cu grija inelul 1ampii cu o scula potrivita.

2. Trageti lampa in afaré si inlocuiti-o cu o lampa de acelaasi
tip.

3. Montati capacul lampii.

4.Introduceti stecherul in priza respectiv conectati din nou
siguranta.

Lampi LED
Lampile LED defecte pot fi schimbate numai de catre

producétor, serviciul pentru clienti al acestuia sau de catre un
specialist concesionat (instalator electric).

A Pericol de ranire!

Lumina de la LED-uri este foarte puternica si poate vatama
ochii (grupa de risc 1). Nu priviti mai mult de 100 secunde
direct in LED-ul aprins.



Unitatile de service abilitate

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de service va
stau la dispozitie. Gasim intotdeauna o solutie adecvatg, si
pentru a evita deplasari inutile ale tehnicienilor nostri.

La apelare, va rugdm sa indicafi numarul de produs (Nr. E) si
numarul de fabricatie (Nr. FD), pentru a va putea consilia in
mod profesionist. Gasiti placuta de fabricatie cu numerele in
spatiul interior al aparatului (pentru aceasta, demontati filtrul de
grasime din metal).

Pentru ca atunci cand aveti nevoie, sa nu fiti nevoiti s& cautati
mult timp, puteti nota aici datele aparatului dvs. si numarul de
telefon al unitatii service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatea service

Retineti ca deplasarea unui tehnician de la unitatea service, in
cazul unei defectiuni, chiar si in perioada garantiei se face
contra cost.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de servicii
pentru clienti anexata.

Bazati-va pe competenta producatorului. Astfel veti avea
siguranta ca reparatiile au fost executate de tehnicieni de
service instruili, care sunt echipati cu piese de schimb originale
pentru cuptorul dumneavoastra.

Accesoriu pentru functionarea cu aer
recirculat

(nu este continut in volumul de livrare)

Indicatii

m Respectati instructiunile de montare de la accesorii.

m In cazul aparatelor cu un filtru suplimentar in spatiul interior,
poate fi folosit numai modulul cu aer recirculat CleanAir.

Dotarea initiala: Set Starter pentru functionarea cu aer recirculat
- ingust

Filtru de schimb

2

Dotarea initiala: Set Starter pentru functionarea cu aer recirculat
- lat

Filtru de schimb

4

Dotarea initiald: modul cu aer recirculat CleanAir - ingust

Filtru de schimb

| T

Dotarea initiald: modul cu aer recirculat CleanAir - lat

Filtru de schimb

| T

LZ53250 latimea canalului 260 mm

LZ53251 latimea canalului 260 mm

LZ53450 latimea canalului 345 mm

LZ53451 latimea canalului 345 mm

LZ57000 latimea canalului 260 mm

LZ56200 latimea canalului 260 mm

LZ57300 latimea canalului 345 mm

O|IN| |0 ][N =

LZ56200 latimea canalului 345 mm




INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
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m Acest aparat se instaleaza pe perete.

m Pentru accesoriile speciale suplimentare (de ex. pentru
functionarea cu aer recirculat) aveti in vedere instructiunea
de instalare anexata acolo.

m Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati deteriorarile
la instalare.

A\ Instructiuni de siguranta importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
si de montaj pentru o consultare ulterioara
sau pentru eventuali viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Latimea hotei trebuie sa corespunda cel
putin latimii aparatului de gatit.

Pentru instalare trebuie respectate
prescriptiile de constructii valabile actual si
cele ale alimentatorului local cu curent si cu
gaz.

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate inapoi pot
duce la intoxicari.

Aveti grija ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta atunci cand aparatul este folosit
in modul de functionare cu aer evacuat in
acelasi timp cu un loc de gatit dependent
de aerul camerei.

Locurile de gatit dependente de aerul
camerei (de ex. aparate de incalzit cu gaz,
ulei, lemn sau carbune, incalzitoare
permanente, preparatoare de apa calda)
trag aerul de ardere din spatiul in care sunt
instalate si conduc gazele arse in afara
printr-o instalatie de evacuare a gazelor (de
ex. cos de fum).



In legatura cu o hota pornita se trage aer
din bucatarie si din camerele invecinate —
fara o alimentare suficienta cu aer se
formeaza o subpresiune. Gaze otravitoare
din cosul de fum sau din putul de tiraj sunt
aspirate Tnapoi in camerele de locuit.

= Trebuie din aceasta cauza sa ne ingrijim
intotdeauna ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta.

= O caseta de zid de alimentare / evacuare
aer nu asigura singura respectarea valorii
limita.
O functionare fara pericole este posibila
numai atunci cand subpresiunea in spatiul
de instalare al locului de gatit nu depaseste
4 Pa (0,04 mbar). Aceasta se poate obtine
cand aerul necesar pentru ardere poate
circula prin deschideri ca de ex. usi,
ferestre in legatura cu o caseta de zid de
alimentare/evacuare aer sau prin alte
mijloace tehnice.

of

Cereti in orice caz sfatul maistrului cosar
competent, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.

Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.
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Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate inapoi pot
duce la intoxicari. La instalarea unui
ventilator cu un semineu cu aerisire pe cos,
alimentarea cu curent electric a hotei
trebuie prevazuta cu un circuit de siguranta
propriu.

Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul de grasime
se pot aprinde. Distantele de siguranta
indicate trebuie respectate, pentru a evita o
acumulare de caldura. Acordati atentie
datelor referitoare la aparatul dvs. de gatit.
Daca locurile de gatit cu gaz si electrice
functioneaza impreuna, este valabila cea
mai mare distanta prescrisa.

Aparatul poate fi instalat numai cu una din
parti direct langa un dulap sau un perete.

Distanta fata de perete sau fata de dulap

trebuie sa fie de minimum 50 mm.

Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Daca aparatul nu este fixat corespunzator,
acesta poate cadea. Toate elementele de
fixare trebuie montate ferm si sigur.

= Aparatul este greu. La miscarea aparatului
trebuie sa participe 2 persoane. Folositi
numai mijloace ajutatoare adecvate.

Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Cablul de racordare
se poate deteriora. Nu indoiti si nu prindeti
cablul de racordare in timpul instalarii.

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace
cu material de ambalaj.



Indicatii generale
Functionarea cu aer evacuat

Indicatie: Aerul evacuat nu are voie sa fie predat nici intr-un
cos de fum sau de evacuare gaze in functiune, nici intr-un put
care serveste la aerisirea de camere in care sunt instalate
locuri pentru gatit.

m Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de fum sau de
evacuare gaze, care nu este in functiune, trebuie obtinut
acordul maistrului cosar competent.

m Daca aerul evacuat este condus prin peretele exterior, ar
trebui folosita o caseta de zid telescopica.

Conducta de aerisire

Indicatie: Pentru reclamatii care se datoreazé traseului de tevi,
producétorul aparatului nu preia nici o garantie.

m Aparatul atinge capacitatea sa optima cu o teava de
evacuare a aerului scurta, n linie dreapta si cu un diametru al
tevii cat se poate de mare.

m Datorita tevilor de evacuare a aerului lungi si aspre, cu multe
coturi sau cu diametre mai mici de 150 mm, nu se atinge
capacitatea de aspiratie optiméa si zgomotul ventilatorului
devine mai sonor.

m Tevile sau furtunurile pentru pozarea conductei de evacuare
a aerului nu trebuie sa fie din material care arde.

Tevi rotunde

Se recomanda un diametru interior de 150 mm, dar totusi de
minimum 120 mm.

Canale plate

Sectiunea interioara trebuie sa corespunda diametrului evilor
rotunde.

@ 150 mm cca. 177 cm?
@ 120 mm cca. 113 cm?

m Canalele plate nu ar trebui s aiba schimbari de directie
ascutite.

m La diametre care se abat se vor folosi benzi de etansare.

Instalare
Pregatirea instalarii
Atentie!

Asigurati-va ca in zona In care se realizeazé gaurile nu se
gasesc cabluri electrice, furtunuri de gaz sau de apa.

1. Desenati de la tavan pana la muchia inferioara a hotei o linie
mijlocie pe perete.

2.Tnsemnat,i pozitiile pentru suruburi si conturul zonei de
suspendare.

3. Efectuati cinci gauri cu @ 8 mm si adancimea de gaurire de
80 mm pentru fixare si apasati induntru diblurile coplanar cu
peretele.

Verificarea peretelui

m Peretele trebuie sa fie plan, vertical si cu capacitate portanta
suficienta.

m Adancimea gaurilor trebuie sa corespunda lungimii
suruburilor. Diblurile trebuie sa stea fix.

m Suruburile si diblurile anexate sunt indicate pentru ziduri
masive. Pentru alte constructii (de ex. rigips, beton poros,
caramizi de perete Poroton) trebuie folosite mijloace
de asamblare corespunzatoare.

m Greutatea max. a hotei este de 40 kg.

Racordul electric

A Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascultite.
Cablul de racordare se poate deteriora. Nu indoiti i nu prindeti
cablul de racordare in timpul instalarii.

Datele de racordare necesare sunt inscrise pe placuta de tip in
interiorul aparatului, pentru aceasta demontati filtrul de grasime
din metal.

Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m
Acest aparat corespunde prevederilor CE de antiparazitare.

Acest aparat poate fi racordat numai la o priza cu contact
de protectie instalata conform normelor.

Montati priza cu contact de protectie pe cat posibil inauntrul
mastii cosului de fum.

m Priza cu contact de protectie ar trebui sa fie legata printr-un
circuit propriu de curent.

m Daca priza cu contact de protectie nu mai este accesibila
dupa instalarea aparatului, trebuie sa existe un dispozitiv
de separare ca la racordul fix.

In cazul unui racord fix necesar, in instalatie trebuie s& existe un
separator multipolar (comutator de protectie al liniei, sigurante
si protectii) cu o deschidere de contact de min. 3 mm. Numai
un specialist electrician are voie sa execute racordul fix.

210/300 mm
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Instalare

1. Prindeti cu suruburi cornierul de sustinere pentru masca de

cos de fum.

T -
¢ |
cG—

2x

2. Prindeti cu suruburi agatatorile pentru hotéa si strangeti cat
este posibil manual, max. 3 Nm.

1
««««(««(«««(«(@

3.Tnsurubati bolturile filetate atat cat sa mai iasd 5 - 9 mm din
perete.

(({((((((((((
(@
('((((@

min.5 mm
max. 9 mm

(@
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Suspendarea si orientarea aparatului

1. Mai Int&i scoateti folia de protectie de pe partea din spate, iar
dupa montaj in intregime.

2.Suspendati aparatul astfel incat sa se fixeze bine n agatatori.

3. Orientati aparatul orizontal prin rotirea agéatatorilor. n caz de
nevoie, aparatul poate fi deplasat spre dreapta sau spre
stanga.

Fixarea aparatului

1.Apédsati capacele de siguranta pe agéatatori cu ségeata in
sus, pana se fixeaza.

2.Strangeti piulita zimtatd impreuna cu saiba.

i —
— |




Scoaterea capacelor de siguranta

Tn cazul in care trebuie scoase capacele de sigurantd, folositi o
surubelnitéd plata.

/

?

Fixarea legaturilor de tevi

Indicatie: Daca se foloseste o teavé de aluminiu, zona
de racordare trebuie netezita in prealabil.

Teava de evacuare a aerului @ 150 mm (marime
recomandata)

Fixati teava de evacuare a aerului direct pe stutul de aer si
etansati.

Teava de evacuare a aerului @ 120 mm

1. Fixati stuul de reducere direct pe stutul de aer.

2. Fixati teava de evacuare a aerului pe stutul de reducere.
3. Etansati pozitiile de legaturad in mod adecvat.

Montarea mastii cosului de fum

A Pericol de ranire!
din cauza muchiilor ascutite in timpul instalarii. Tn timpul
instalarii aparatului purtati intotdeauna méanusi de protectie.
1. Separali mastile cosului de fum.

Pentru aceasta, scoateti banda adeziva

2. Scoateti folia de protectie de pe ambele masti ale cosului de
fum.

3.Impingeti mastile cosului de fum una in cealalta.
Indicatii

m Pentru a evita zgérieturile, asezali hartie peste muchiile
mastii exterioare a cosului de fum pentru proteciie.

m Fantele mastii interioare a cosului de fum sa fie jos.

4. Asezali mastile cosului de fum pe aparat.

5.Tmpinget,i masca interioara a cosului de fum in sus si
suspendati-o In stdnga si in dreapta pe cornierul de sustinere.

6. Fixafi masca cosului de fum in partea de jos. B]

7.Tn§urubat,i lateral masca de cos de fum cu doua suruburi pe
cornierul de sustinere.

13



Tartalomjegyzék

HASZNALATI UTASITAS.....cooeereresececeresseenesesessessesssssssesnsans 14
Fontos biztonsagi elGirasok.........cccevrrmrrmrrsnnisssesessenenns 14
Kornyezetvedelem.........ccccvmrisenncrresnnnnnse s e e 16
Kdrnyezetkimél§ artalmatlanitas ....coocooveeenence i 16
UZEMMOAOK e veceeerincsiese e e sms s sessamssesss e srsms e sns s ssnsasanans 16
Légkivezetéses UzemmOd.....ccecvceveecrrecce e 16
Légkeringetéses UzemmOd.......coceveiieiineeinie e 16
KEZEIBS ...t e e er e s e r e s s e e s e e 17
VIIAGMAS wocvee ettt v et eve b 17
Tisztitas és karbantartas .........cccceeemererrneseerrernsesccrsseenes 17
Uzemzavar — mi @ teeNdG?....cccomeurceremerrecreese s seeessssesasanas 19
UgyféISZOIgalat ......ccemeeeeurererereaearecacassesesesessnseseseseasssasanes 20
Tartozékok a légkeringetéses Uzemmaodhoz.......ccceeeveevenne 20

HASZNALATI UTASITAS

Tovabbi informaciokat a termékekrdl, a tartozékokrdl, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes

oldalunkon: www.siemens-home.com és az Online-Shop-ban:

www.siemens-eshop.com talal.

A\ Fontos biztonsagi eléirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak

igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a késébbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszerl beszerelés esetén garantalt az

Uzembiztonsag. A szerel6 felel8s a felallitasi

helyen vald kifogastalan mikddéseért.
Ez a készllék csak haztartasban vagy haz

korul valo alkalmazasra készult. A készuléek

nem alkalmas kultéri hasznalatra. A
készuléket Uzemelés kbzben soha ne
hagyja felugyelet nélkal. A gyartdo nem felel
a szakszeritlen hasznalatbdl vagy a
helytelen kezelésbdl eredd
meghibasodasokért.

Ezt a készUléket 8 év feletti gyerekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalatlan személyek
csak a biztonsagukeért felelés személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak, illetve
akkor, ha megtanultak a készulék
biztonsagos hasznalatat és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.

14

SZERELESI UTMUTATO.....cceeeeeee e seneseaecasnsess s sesassesnenes 21
Fontos biztonsagi elGirasok.........ccceemrrrrnirrcsnnssnnseeresennnans 21
AlalaN0s UIMULATASOK....c.ececececeeeec e eeeescssassssss e e seens 23
Légkivezetéses UzemMMOd.. ..o iviviiieiecie e 23
Tavozo 1evegl VEZEIEKE ....ccv e 23
A fal ElIENBIZESE ..o 23
Villamos DEKOIES ..ocveeeeecece e 23
LS Y = 1= SR 23
A szerelés el8KESZITESE .o 23
SZEIEIES it et 24
Kirt6-takarolap felSzerelSe .....viieveeciececeeeee e 25

Soha ne engedjen gyerekeket a
készulékkel jatszani. A tisztitast és a
felhasznaloi karbantartast nem végezhetik
gyerekek, kivéve ha 8 évnél idésebbek és
fellgyelet mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készuléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A készllek kuls6 idGkapcsoldval vagy
taviranyitassal valo Uzemeltetésre nem
alkalmas.

Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a
gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyagokkal.

Eletveszély!
A visszaszivott égéstermék meérgezeést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
levegdlrdl, ha a késziléket légkivezetéses
uzemmaodban egy belsd levegbtdl fuggd

tlzhellyel egyidejlileg hasznalja.



A belsé leveg6btdl fuggd tlizhelyek (pl. gaz-,
olaj, fa- vagy széntluzelésu
flit6berendezések, atfolyds vizmeleqitok,
melegvizkészitd rendszerek) elsziviak az
egesleveg6t a feldllitasi térbdl, és egy
flstgaz-berendezésen (pl. kurtén) keresztil
a szabadba vezetik az elhasznalt gazt.

Egy bekapcsolt paraelszivd készuilékkel
egyutt mdkddtetve a konyhabdl és a
szomszédos helyiségekbdl elszivodik a
belsd levegb-elegendd betaplalt levegd
nélkdl vakuum keletkezik. A kirtébdl vagy
az elszivo aknabdl a mérgezd gazokat
visszaszivja a lakohelyiségekbe.

= Ezért mindig gondoskodni kell az
elegendd betaplalt levegoral.

= Egy levegbbefuvd/elszivd szekrény
egyedul nem biztositja a hatarérték
betartasat.

Veszélytelen Uzemeltetés csak akkor
lehetséges, ha a tlzhely felallitasi terében
nem lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot.
Ez akkor érhetd el, ha nem lezarhatd
nyilasokon keresztll, pl. az ajtokban,
ablakokban, beépitett levegbbefuvd/elszivo
szekrénnyel vald 6sszekdtésben vagy mas
mUszaki megoldasok révén, az égéslevegd
szabadon utana aramolhat.

@:/n

Minden esetben kérje ki az illetékes
kéményseprd mester tanacsat, aki a haz
teljes szellbztetbrendszerét meg tudja itélni,
és javasolja Onnek a megfelel§ szellbztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizardlag keringteto
uzemmaodban hasznaljak, az tzemeltetés
korlatozasok nélkul lehetséges.

Tlzveszély!

= A zsirsz(r&ben léevd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak.

A zsirszlirét legalabb 2 havonta tisztitsa.

A készuléket ne Uzemeltesse a zsirsz(ird
nélkul.

= A zsirszdr8ben lévd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A készllék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot (pl.
flambirozas). A készlléket csak akkor
szerelje fel eqgy szilard tlzel6anyagokkal
(pl. fa vagy szén) m(ikodd tlzhely félé, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehetd
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

= A forr6 olaj és a zsir kdnnyen meggyullad.
Soha ne hagyja felugyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z&helyet. A langot
oOvatosan fojtsa el feddvel, oltokenddvel
vagy hasonldval.

= A gaziéz6helyek miikddés kdzben nagy
hét termelnek, ha nincs rajtuk f6z6edény.
A folottik elhelyezett szellbztetbkészulek
megseérulhet vagy kigyulladhat. A
gazf6z6helyeket csak ugy tzemeltesse, ha
edényt is helyez rajuk.

= Tobb gazf6zbhely egyidejl Uzemelése
esetén nagy hé keletkezik. A folottuk
elhelyezett szellbztet6készulék
megseérllhet vagy kigyulladhat. Két
gazf6ézBhelyet soha ne hasznaljon
legnagyobb langon egy id6ben 15 percnél
hosszabb ideig. A tdbb mint 5kW-os nagy
g6 (wok) két gazégd teljesitményének
felel meg.

Egésveszély!

A hozzaférhetd részek mikodés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forrd
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

Sérllésveszély!
m A készulék belsé részeinek széle éles
lehet. Viseljen védbdkesztydit.

= A készUlékre lerakott targyak leeshetnek.
Ne tegyen targyakat a készulékre.

= A LED-lampak fénye nagyon éles és
karosithatja a szemet (1. kockazati
csoport). 100 masodpercnél hosszabb
ideig ne nézzen bele kdzvetlendl a
bekapcsolt LED-lampakba.
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Aramitésveszély!

= A hibas készulék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza
Ki a csatlakozodugot és kapcesolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

= A szakszer(tlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak & cserélheti ki a sérult
csatlakozdvezetékeket. Ha a készulék
hibas, huzza ki a csatlakozdédugot vagy
kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

= Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

Kornyezetvédelem

Csomagolja ki a késziléket, és a csomagolast kdrnyezetbarat
maodon artalmatlanitsa.

Uzemmadok

Ezt a készlléket elszivo- vagy keringtetd lzemmaddban
hasznalhatja.

Légkivezetéses lizemmod

A beszivott levegbt a zsirsz(ir6k
megtisztitjak, és egy csérendszeren
keresztll elvezetik a szabadba.

Utasitas: Az elhasznalt levegét sem egy m(ikédésben 1évé flist-
vagy fustgazelvezetd kirtébe, sem olyan aknéaba nem szabad
elvezetni, amely azoknak a helyiségeknek a szell§ztetésére
szolgél, ahol a tdzhelyek el vannak helyezve.

m Ha az elhasznalt levegét Gzemen kivil 1évé flst- vagy
flstgazelvezetd kirtBbe vezetik el, be kell szerezni az
illetékes kéménysepré mester hozzajarulasat.

m Ha az elhasznalt levegét a kiilsé falon vezetik keresztll,
teleszkopos beépitett szekrényt kell hasznaini.
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A sériilések okai

Figyelem!

Karosodasveszély korrdzié okozta karok miatt. Fézésnél mindig
kapcsolja be a késziléket, hogy elkerllje a kondenzviz
képzbdését. A kondenzviz korrézids karokat okozhat.

A meghibasodott lAmpéakat mindig azonnal cserélje ki, igy
megakadalyozhatd a tébbi [dmpa tulterhelése.

Karosodas veszélye, amelyet az elektronikdba behatold
nedvesség okoz. A kezelGelemeket soha ne tisztitsa nedves
kenddvel.

Fellletkarosodas a helytelen tisztitas miatt. A nemesacél
fellleteket csak csiszoldsi iranyban tisztitsa. A kezel6elemekhez
ne hasznaljon nemesacél-tisztitdszert.

Fellletkarosodas az erés vagy dorzsold hatasu tisztitdszerek
miatt. Soha ne hasznaljon erds és dorzsolé hatasu
tisztitoszereket.

Sérllésveszély a kondenzviz visszafolydsa miatt. A tavozo
leveg§ csatorngjat a készilék feldl enyhén lejtve szerelje be (1°
lejtés).

Koérnyezetkimél6 artalmatlanitas

=

Ez a készllék megfelel az elektromos és
elektronikus régi készilékekrdl (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) sz6l6 2012/19/EG
eurdpai iranyelvnek. Az iranyelv a régi készulékek az
egész EU-ban érvényes visszavételét és
értékesitését szabalyozza.

Légkeringetéses lizemmoéd

A beszivott leveg6t a zsirszlr6k és egy
aktivszén-sz(ir§ megtisztitja, és ismét
visszavezeti a konyhaba.

Utasitasok

m A szagok légkeringetéses lizemmaodban térténd
megkdtéséhez be kell szerelnie egy aktivszén-sz{rét. A
készllék légkeringetéses lizemmaodban t6rténd
Uzemeltetésének kildnbdzs lehetbségeit tekintse meg a
prospektusban, vagy kérdezze meg a szakkeresked6t. Az
ehhez szlkséges tartozékot a szakuzletben, a
vev@szolgalatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.

m Bels§ kiegészit§ szlir8vel rendelkezé készlilékeknél csak a
CleanAir keringtetéses modul (lasd a Tartozékok a
légkeringetéses Uzemmaodhoz részt) hasznalhato.



Kezelés

Ez a hasznalati utasitas a készllék tobb valtozatara vonatkozik.

Lehetséges, hogy a leirasban olyan felszereltségi jellemzdk is
szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az On készllékére.

Utasitas: A paraelszivot a f6zés kezdetén kapcsolja be, és
csak néhany perccel a f6zés befejezése utan kapcsolja ki. lgy
lehet a leghatékonyabban kiklisz6ébolni a konyhai gézoket.

Kezel6fellilet

B B B E

Magyarazat

£ Vilagitas be/ki

Kezelofellilet

L 0 1 2 3 P

Magyarazat

>

Vilagitas be/ki

Ventilator ki

1-es fokozat

2-es fokozat

3-as fokozat

Tl Wi = O

Intenziv fokozat

0,1 Ventilator ki/1-es fokozat

2 2-es fokozat

3 3-as fokozat

Tisztitas és karbantartas

A Egésveszély!
A készilék Uzem kodzben felforrésodik, kiléndsen a lampak
kozelében. Tisztitas el6tt hagyja lehdini a késziléket.

A Aramiitésveszély!

A bearamld nedvesség aramitést okozhat. A készliléket csak
nedves torl6vel tisztitsa. Tisztitas el6tt huzza ki a
csatlakozodugot vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

A Aramiitésveszély!

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat. Ne hasznaljon
magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitdgépet.

A Sériilésveszély!

A készilék belsb részeinek széle éles lehet. Viseljen
vedbkeszty(t.

Ventilator beallitasa
Bekapcsolas

Nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot.
Kikapcsolas

Nyomja meg a 0 gombot.

Intenziv fokozat

Kiléndsen erds szag- és paraképzddés esetén az intenziv
fokozatot hasznalhatja.

Nyomja meg a & gombot.

A mikodési id§ korlatozott. A ventilator ezt kbvetében
automatikusan visszakapcsol egy alacsonyabb
ventilatorfokozatra. Kézzel barmikor visszakapcsolhatja.

Vilagitas
A vilagitast a ventilatortdl figgetlendil be- és kikapcsolhatja.
Nyomja meg a £ gombot.

Tisztitoszerek

Ahhoz, hogy a kilénbdzé fellletek ne sériiljenek a nem
megfeleld tisztitoszerek hasznalata miatt, vegye figyelembe a
tablazatban szereplé adatokat. Ne hasznaljon

m éles vagy surolo tisztitoeszkdzdket,

m magas alkoholtartalmu tisztitdszert,

m kemény suroldparnat vagy tisztitdszivacsot,

m magasnyomasu tisztitét vagy gézizemd tisztitot.

Az Uj szivacsos kend@ket hasznalat el6tt alaposan dblitse ki.

Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozd 6sszes utasitast
és figyelmeztetést.
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Terlilet Tisztitoszer

Nemesacél Forré mosogatészeres viz:
Mosogatéruhaval tisztitsa meg és

puha kenddvel szaritsa meg.

A nemesacél fellileteket csak csiszo-
lasi iranyban tisztitsa.

A vevdszolgalatnal vagy a szakkeres-
kedésekben beszerezhetdk a specia-
lis nemesacél-apoldszerek. Az
apoldszert leheletvékonyan vigye fel
egy puha kenddvel.

Lakkozott feliletek Forrd mosogatdszeres viz:
Nedves mosogatdruhaval tisztitsa
meg és puha kendd@vel szaritsa meg.

Ne hasznaljon nemesacél-tisztitdszert.

Ablaktisztitd szer:
Puha kenddvel tisztitsa meg.

Aluminium és
mdlanyag

Uveg Ablaktisztitd szer:
Puha kenddvel tisztitsa meg. Ne hasz-
naljon Uvegkaparot.

Kezel8elemek Forré mosogatdszeres viz:
Nedves mosogatoruhaval tisztitsa

meg és puha kendd@vel szaritsa meg.

Karosodas veszélye, amelyet az elekt-
ronikaba behatold nedvesség okoz. A
kezelGelemeket soha ne tisztitsa ned-
ves kenddvel.

Ne hasznaljon nemesacél-tisztitdszert.

sy 7y

Fém zsirszlirok tisztitasa

A Tilizveszély!

A zsirszlr6ben |év( zsirlerakddasok meggyulladhatnak.
A zsirsz(ir6t legalabb 2 havonta tisztitsa.

A késziléket ne Uzemeltesse a zsirsz(ir§ nélkul.

Utasitasok

m Ne hasznaljon agressziv, sav- vagy lugtartalmu
tisztitdszereket.

m A fém zsirsz{r6k tisztitasakor a készilékben talalhatd fém
zsirsz(rdk tartojat is tisztitsa meg egy nedves kenddvel.

m A fém zsirsz(ir6ket mosogatdégépben vagy kézzel tisztithatja
meg.
A mosogatoégépben:

Utasitas: Tisztitasnal a mosogatdgépben enyhe
elszinez8dések fordulhatnak el§. Ez nem befolyasolja a fém
zsirsz(r6k miikodését.

m Az er@sen szennyezett fém zsirszlréket ne tisztitsa egyitt
az edénnyel.

m A fém zsirsz(ir6ket lazan helyezze a mosogatdogépbe. A fém
zsirsz(r6knek nem szabad beszorulniuk.
Kézzel:

Utasitas: Makacs szennyez6dések esetén specialis zsiroldot
hasznalhat. Az online aruhazban lehet megrendelni.

m Aztassa be a fém zsirsz(irSket forré mosogatdszeres vizbe.

m A tisztitashoz hasznaljon kefét, és a sz(ir6ket utana jol 6blitse
Ki.

m Csdpodgtesse le a fém zsirsz(irbket.
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Fém zsirszlirok kiszerelése

1.Nyissa ki a zardszerkezetet, és hajtsa le a fém zsirsz(ir6t.
Kbzben a masik kezével nydljon a fém zsirsz(ré ala.

2. A fém zsirsz(ir6t vegye ki a tartébdl.

/

A peremelszivas szlr8éinél huzza lefelé a fém zsirsz(ir6t.
Kozben a masik kezével nydljon a fém zsirsz(ré ala.

“%

A belsé kiegészitd szlir8knél nyissa ki a zardszerkezetet, és
hajtsa le a fém zsirsz(rét. Kbozben a masik kezével nyuljon a
fém zsirsz(r6 ala.

Utasitasok
m A zsir lent, a fém zsirsz(ir6ben dsszegyllhet.

m Tartsa vizszintesen a fém zsirsz{rét, hogy elkerllje a zsir
lecsOpdgését.

3.Tisztitsa meg a fém zsirsz(rét.

Fém zsirsziirok beszerelése

1.Helyezze be a fém zsirsz(irét.
Kbzben a masik kezével nydljon a fém zsirsz(ré ala.

2.Hajtsa fel a fém zsirsz(ir6t és pattintsa be a zardszerkezetet.



Uzemzavar — mi a teend6?

Gyakran sajat kezlleg is kdnnyen elharithatok a fellépé
zavarok. Mielétt hivna a vev@szolgalatot, kérjik, vegye
figyelembe az aldbbiakat.

A Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek. Javitdsokat csak
szakképzett Ggyfélszolgdlati technikus végezhet, és csak §
cserélheti ki a sérilt csatlakozdvezetékeket. Ha a készllék
hibas, huzza ki a csatlakozédugot vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja az lgyfélszolgalatot

Hibatablazat

Zavar Lehetséges ok Megoldas

Csatlakoztassa a készllé-
ket a halézathoz

A készilék nem A csatlakozo-
mUkadik dugd nincs
bedugva

Aramkimaradas Ellenérizze, hogy a tébbi
konyhai készilék mikodik-

e
A biztositék Ellen@rizze a biztositékszek-
hibas rényben, hogy a késziilék

biztositéeka rendben van-e

A vilagitds nem A lampak meg- Cserélje ki a lampékat, lasd
mUkodik. hibasodtak. a ,Lampak cseréje” fejeze-
tet.

Lampak cseréje
A Aramiitésveszély!
A lampak cseréjekor a lampafoglalat érintkezése aram alatt

van. Csere el6tt huzza ki a csatlakozédugot vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

Fontos! Csak ugyanolyan tipusu és ugyanolyan teljesitmény(i
izzokat hasznaljon (lasd a lampafoglalatot vagy a tipustablat a
készllék belsejében) — ehhez szerelje ki a fém zsirsz(irét.

Halogénlampak cseréje

Utasitas: A halogénlampak behelyezéskor nem érhetnek hozza
az Uvegballonhoz. A halogénlampak
behelyezéséhez hasznaljon egy tiszta kendét.

1. Megfeleld szerszammal, dvatosan tavolitsa el a lampagydr(t.

2.Csavarja ki a lampat, és cserélje ki ugyanolyan tipusu
lampaval.

3.Helyezze be a lampaburkolatot.

4.Dugja be a haldzati csatlakozdt, ill. ismét kapcsolja be
a biztositékot.

LED-lampak

A meghibasodott LED lampakat csak a gyartd, annak
vev@szolgadlata vagy egy hivatalos engedéllyel rendelkezd
szakember (villanyszerel8) cserélheti ki.

A Sériilésveszély!

A LED-lampak fénye nagyon éles és karosithatja a szemet (1.
kockazati csoport). 100 masodpercnél hosszabb ideig ne
nézzen bele kozvetlenil a bekapcsolt LED-lampakba.
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Ugyfélszolgalat

Amennyiben az On készillékét javitani kell, vev6szolgalatunk a
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfelel§ megoldast
mar csak azért is, hogy elkertljik szerviztechnikusaink
sziikségtelen kiszallasait.

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készllék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszer( segitséget nyujthassunk. A tipustabla a szamokkal a
készllék belsejében talalhatd (ehhez szerelje ki a fém
zsirsz(rét).

Ahhoz, hogy sziikség esetén ne kelljen sokaig keresgélnie, ide
felirhatja készliléke adatait és a vevdszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevdszolgalat

Tartsa szem elétt, hogy a vev8szolgalati technikus kiszallasa
hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a garancialis
idészakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a mellékelt
dgyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén

H 01 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitasokat szakképzett szerviztechnikusok fogjak elvégezni,

akik haztartasi készllékébe eredeti pdtalkatrészeket fognak
beszerelni.

Tartozékok a légkeringetéses lizemmaédhoz
(nem alaptartozék)

Utasitasok

m Vegye figyelembe a tartozékok kdzétt taldlhatd szerelési
utmutatokat.

m Bels§ kiegészit§ szlirbvel rendelkezd készllékeknél csak a
CleanAir keringtetéses modul hasznalhato.

Alapfelszerelés: Induld készlet légkeringetéses lzemmaddhoz -
keskeny

Cseresz(iré

2

Alapfelszerelés: Induld készlet Iégkeringetéses izemmaddhoz -
széles

Cseresz(irg

4

Alapfelszerelés: CleanAir keringtetéses modul - keskeny

Cseresz(irg

| T

Alapfelszerelés: CleanAir keringtetéses modul - széles

Cseresz(irg

| T

LZ53250 csatornaszélesség: 260 mm

LZ53251 csatornaszélesség: 260 mm
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LZ53450 csatornaszélesség: 345 mm

LZ53451 csatornaszélesség: 345 mm

LZ57000 csatornaszélesség: 260 mm

LZ56200 csatornaszélesség: 260 mm

LZ57300 csatornaszélesség: 345 mm

O|IN| |0 ][N =

LZ56200 csatornaszélesség: 345 mm




SZERELESI UTMUTATO

O’T
Y

; NG min.

! ! 126 mm

min. 1 :
660 mm 230/3‘ 0 mm

max.

=

A\ Fontos biztonsagi elGirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készilékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a késébbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszerl beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerels felelds a felallitasi
helyen vald kifogastalan mikddéseért.

A paraelszivo szélessége legalabb
a f6z6lap szélessegenek kell, hogy
megfeleljen.

Szereléshez figyelembe kell venni

a legujabb érvényes szerelési elbirasokat
és a helyi aram- és gazszolgaltatok
elSirasait.

5x (=g

X @@
4x @@
ox <
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1Xx
2x

2x
Eﬂg 1x .
(C QD

m Ezt a készlléket falra szerelik fel.

m A kiegészit§ specialis tartozékok szamara (pl. keringtet§
Uzemmodhoz) az ott mellékelt szerelési utmutatét vegye
figyelembe.

m A készllék fellletei érzékenyek. Osszeszerelésnél kerillje
a sérlléseket.

Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezeést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
levegdrdl, ha a késziléket légkivezetéses
uzemmaodban egy belsd levegbtdl fuggd

tlzhellyel egyidejlileg hasznalja.

A belsé levegobtdl fuggd tlzhelyek (pl. gaz-,
olaj-, fa- vagy széntizelésu
flit6berendezések, atfolyos vizmelegitok,
melegvizkészitd rendszerek) elszivjak az
egesleveg6t a feldllitasi térbdl, és egy
flstgaz-berendezésen (pl. kirtén) keresztil
a szabadba vezetik az elhasznalt gazt.
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Egy bekapcsolt paraelszivd készilekkel
egyUtt mdkddtetve a konyhabdl és a
szomszédos helyiségekbdl elszivodik a
belsé levegb—-elegendd betaplalt levegd
nélkdl vakuum keletkezik. A kirtébdl vagy
az elszivo aknabdl a mérgezd gazokat
visszaszivja a lakohelyiségekbe.

= Ezért mindig gondoskodni kell az
elegendd betaplalt levegoral.

= Egy levegbbefuvo/elszivo szekrény
egyedul nem biztositja a hatarérték
betartasat.

Veszélytelen Uzemeltetés csak akkor
lehetséges, ha a tlzhely felallitasi terében
nem lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot.
Ez akkor érhetd el, ha nem lezarhatd
nyilasokon keresztll, pl. az ajtokban,
ablakokban, beépitett levegbbefuvd/elszivo
szekrénnyel vald 6sszekdtésben vagy mas
muszaki megoldasok révén, az égéslevegd
szabadon utana aramolhat.

o2

Minden esetben kérje ki az illetékes
kémeényseprd mester tanacsat, aki a haz
teljes szellbztetbrendszerét meg tudja itélni,
és javasolja Onnek a megfelel§ szellGztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizardlag keringtetd
uzemmaodban hasznaljak, az tzemeltetés
korlatozasok nélkll lehetséges.
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Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék meérgezeést
okozhat. Ha a paraelszivot egy kéménybe
kotott tdzhellyel rendelkezd helyiségbe
szereli be, a paraelszivo aramellatasat
megfeleld biztonsagi kapcsoldval kell
ellatni.

Tlzveszély!

A zsirszlrében lévd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak. A megadott biztonsagi
tavolsagokat be kell tartani, igy elkerilhetd
a hétorlasz. Vegye figyelembe a
f6z6berendezésre vonatkozd adatokat. Ha
egyutt Gzemelteti a gaz- és villanytlzhelyt, a
legnagyobb megadott tavolsag érvényes.
A késziléket csak egyik oldalon szabad
felszerelni egy magas szekrény vagy egy fal
mellett. A hatfaltdl vagy a magas
szekrénytdl valo tavolsagnak legalabb 50
mm-nek kell lennie.

Sérllésveszély!

m A készulék belsé részeinek széle éles
lehet. Viseljen véddkesztydit.

= Ha a készulék nincs szakszer(en rogzitve,
leeshet. Minden rogzitéelemet fixen és
biztonsagosan kell felszerelni.

= A készllék nehéz. A készllék
mozgatasahoz 2 személyre van szlkseég.
Csak alkalmas segédeszkdzt hasznaljon.

Aramiitésveszély!
A készllék belss részeinek széle éles lehet.
A csatlakozo kabel megsértlhet. A

csatlakozdkabelt szerelés kd6zben ne torje
meg, vagy csipje be.

Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a
gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyagokkal.



Altalanos utmutatasok
Légkivezetéses lizemmod

Utasitas: Az elhasznalt levegét sem egy mikddésben 1évé flst-
vagy fustgazelvezetd kirt6be, sem olyan aknaba nem szabad
elvezetni, amely azoknak a helyiségeknek a szellztetésére
szolgadl, ahol a tlzhelyek el vannak helyezve.

m Ha az elhasznalt leveg6t Gzemen kival 1évé flist- vagy
flstgazelvezet§ kurtébe vezetik el, be kell szerezni az
illetékes kémeényseprd mester hozzajarulasat.

m Ha az elhasznalt leveg6t a kilsé falon vezetik keresztil,
teleszkopos beépitett szekrényt kell hasznaini.

Tavozo levegd vezetéke

Utasitas: A késziilék gyartéja nem vallal szavatossagot a
csBszakaszra visszavezethetd kifogasolasok esetén.

m A készilék egy rovid, egyenes vonalul levegelszivé csbvel
és a lehetd legnagyobb cséatmérdvel éri el az optimalis
teljesitményét.

m A hosszU, durva levegGelvezet§ csbvek, a sok csbiv vagy a
150 mm-nél kisebb cs6atmérd miatt nem érhetd el az
optimalis elszivo teljesitmény, és hangosabba valik a
ventilator zaja.

m A haszndltlevegb-elvezetés vezetékének lefekietésére
szolgald csdveknek vagy tomléknek nem éghetd anyaghbdl
kell készllnitk.

Kor keresztmetszetli csévek
150 mm, de legalabb 120 mm belsd atmérd javasolt.
Lapos csatornak

A belsé keresztmetszetnek meg kell felelnie a kor
keresztmetszetld csdvek atmérdjének.

@ 150 mm kb. 177 cm?
@ 120 mm kb. 113 cm?

m A lapos csatornaknak ne legyenek éles iranyvaltasai.
m Eltérd cséatmérdk esetén hasznaljon tomitécsikot.

Szerelés

A szerelés elokészitése

Figyelem!

Gy6z6djon meg rdla, hogy a furatok kérnyékén nincs

villanyvezeték, gaz- vagy vizcsé.

1.A mennyezettdl a paraelszivé alsé széléig rajzoljon a falra
egy fuggbleges kbzépvonalat.

2. Jeldlje be a pozicidkat a csavarok és a beakasztasi terilet
konturja szamara.

3.Furjon ki 6t, 8 mm atmérdgjd, és 80 mm furatmélységd lyukat
a rogzitéshez, és a tipliket nyomja bele a fallal egy szintben.

A fal ellenérzése

m A fal legyen sik, fliggdleges és elegendd teherbirasu.

m A furt lyukak mélységének a csavarok hosszanak kell
megfelelnie. A tipliknek er@sen kell tartaniuk.

m A mellékelt csavarok és tiplik tomor falazathoz hasznalhatok.
Mas konstrukcidk (pl. Rigips gipszkarton, sejtbeton, Poroton
falazotégla) szamara megfeleld rogzitd eszkdzoket kell
hasznailni.

m A paraelszivd max. sulya 40 kg.

Villamos bekotés

A Aramiitésveszély!

A készllék belsé részeinek széle éles lehet. A csatlakozé kabel
megsérilhet. A csatlakozokabelt szerelés kdzben ne torje meg,
vagy csipje be.

A szikséges csatlakozasi adatok a készilék belsejében
talalhato tipustablan vannak, ehhez ki kell szerelni a fém
zsirsz(r6t.

A csatlakoz6 vezeték hossza: kb. 1,30 m

Ez a készulék megfelel az EK zavarmentesitési
rendelkezéseinek.

Ezt a késziiléket csak egy elbirds szerint felszerelt féldelt
dugaszoldaljzatra szabad racsatlakoztatni.

A foldelt dugaszoldaljzatot lehetSleg a kirté-takardlapon belil
helyezze el.

m A foldelt dugaszoldaljzat sajat aramkordn legyen
csatlakoztatva.

m Ha a foldelt dugaszoldaljzathoz a készilék felszerelése utan
mar nem lehet hozzaférni, be kell iktatni egy bontdelbtétet,
mint a rogzitett csatlakozasnal.

Ha rogzitett csatlakozasra van sziikség, szerelésnél alljon
rendelkezésre legaldabb egy dsszpolusu szakaszkapcsold
(vezetékvédd kapcsolo, biztositékok és védbrelé) 3 mm
érintkezé-nyilassal. Csak villamossagi szakember kivitelezheti
a rogzitett csatlakozast.

\l—&@:@ Q@@

Soalsamn.
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Szerelés

1.Csavarozza fel a kiurt6-takarolap tartovasat.

T -
e =
c—

2X

2. A paraelszivo felakasztd szerkezeteit kézzel, max. 3 Nm-rel
csavarozza be. B

N
N W

3.A menetes csapszeget olyan mélyre csavarja be, hogy még
5-9 mm-re kidlljon a falbdl.

((((((((((((
T

min.5 mm
max. 9 mm
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A késziilék felakasztasa és beallitasa

1. A véddfoliat el6szdr a hatoldalon hizza le a készulékrél, majd
szerelés utan teljesen huzza le.

2. A készlléket ugy akassza be, hogy stabilan bepattanjon a
felakasztd szerkezeteken.

3. A felakasztd szerkezetek elforditasaval vizszintesen allitsa be
a készlléket. Sziikség esetén a késziiléket jobbra vagy balra
el lehet tolni.

A késziilék rogzitése

1. A biztositd kupakokat nyillal felfelé nyomija a felfliggeszté
szerkezetekre, amig be nem pattannak.

2.A recézett anyat az alatétcsavarral erésen csavarja be.
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Biztosito kupakok eltavolitasa

Ha el kell tavolitani a biztositd kupakokat, lapos csavarhuzot
hasznaljon.
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Csokotések rogzitése

Utasitas: Aluminium cs6 hasznalata esetén a csatlakozasi
terlletet eldzbleg le kell simitani.

150 mm atmérdjii levegdelszivo csé (javasolt méret)

A levegBelszivo csovet kdzvetlenll a szellbztet§ csonkon
rogzitse és tdmitse.

120 mm atmérdjii levegdelszivo csé

1. A sz(kité csonkot kozvetlenll a szell§ztetd csonkon rogzitse.
2. A leveg@elszivo csovet a szlikitd csonkon rogzitse.
3.Mindkét csatlakozét megfelel6en témitse.

Kiirt6-takardlap felszerelése

A Sériilésveszély!
szerelés kdzben az éles peremek miatt. A készlilék szerelése
kdzben mindig viseljen védbdkeszty(it.
1.Vegye le a kirt6-takardlapokat.
Ehhez huzza le a ragasztdszalagot.
2. Mindkét kirté-takardlapon hizza le a védéfoliakat.
3. A kirt6-takarélapokat tolja egymasba.

Utasitasok

m A karcolodasok elkerilése érdekében, védelemként
helyezzen egy papirt a kilsé kiurtd-takardlap szélei fdlé.

m Belsé klrté-takardlap rései lefelé.

4. Helyezze fel a kirt6-takardlapot a készilékre.

5. A bels6 klrt6-takardlapot tolja felfelg, és balra és jobbra
akassza be a tartovason.

6. A kiirté-takardlapot lefelé pattintsa be. B

7. A kirt6-takardlapot két csavarral csavarozza fel oldalt a
tartdvasra.
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	í Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare şi montaj
	Instrucţiuni de utilizare
	Produktinfo

	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Numai la montajul regulamentar corespunzător instrucţiunii de montaj este garantată siguranţa la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru funcţionarea ireproşabilă la locul de instalare.
	Acest aparat este destinat numai uzului menajer şi domeniului casnic. Aparatul nu este destinat folosirii în spaţii exterioare. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Producătorul nu răspunde pentru defecţiuni din cauza utilizării ...
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestor...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Curăţarea şi întreţinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de către copii, decât cu condiţia ca aceştia să aibă vârsta de peste 8 ani şi să fie supravegheaţi.
	Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de cablul de racord.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul unor deteriorări în timpul transportului, nu conectaţi aparatul.
	Acest aparat nu este destinat exploatării cu un comutator temporizat extern sau cu o telecomandă.
	Pericol de sufocare!
	Materialul de ambalaj este periculos pentru copii. Nu lăsaţi niciodată copiii să se joace cu material de ambalaj.

	Pericol de moarte!
	Gazele de combustie aspirate înapoi pot duce la intoxicări.
	Aveţi grijă ca alimentarea cu aer să fie suficientă atunci când aparatul este folosit în modul de funcţionare cu aer evacuat în acelaşi timp cu un loc de gătit dependent de aerul camerei.
	Locurile de gătit dependente de aerul camerei (de ex. aparate de încălzit cu gaz, ulei, lemn sau cărbune, încălzitoare permanente, preparatoare de apă caldă) trag aerul de ardere din spaţiul în care sunt instalate şi conduc gazele arse în...
	În legătură cu o hotă pornită se trage aer din bucătărie şi din camerele învecinate – fără o alimentare suficientă cu aer se formează o subpresiune. Gaze otrăvitoare din coşul de fum sau din puţul de tiraj sunt aspirate înapoi în ...
	■ Trebuie din această cauză să ne îngrijim întotdeauna ca alimentarea cu aer să fie suficientă.
	■ O casetă de zid de alimentare / evacuare aer nu asigură singură respectarea valorii limită.

	O funcţionare fără pericole este posibilă numai atunci când subpresiunea în spaţiul de instalare al locului de gătit nu depăşeşte 4 Pa (0,04 mbar). Aceasta se poate obţine când aerul necesar pentru ardere poate circula prin deschideri ca...
	Cereţi în orice caz sfatul maistrului coşar competent, care poate aprecia întregul complex de aerisire al casei şi vă poate propune măsura adecvată pentru aerisire.
	Dacă hota funcţionează exclusiv cu aer recirculat, funcţionarea este posibilă fără restricţie.

	Pericol de incendiu!
	■ Depunerile de grăsime din filtrul de grăsime se pot aprinde.
	Curăţaţi filtrul de grăsime cel puţin la 2 luni.
	Nu folosiţi niciodată aparatul fără filtru de grăsime.
	Pericol de incendiu!
	■ Depunerile de grăsime din filtrul de grăsime se pot aprinde. Nu lucraţi niciodată în apropierea aparatului cu flacără deschisă (de ex. pentru flambare). Instalaţi aparatul numai în apropierea unui loc de gătit pentru combustibili soliz...

	Pericol de incendiu!
	■ Uleiul şi grăsimile fierbinţi se aprind repede. Nu lăsaţi niciodată nesupravegheate uleiul şi grăsimile fierbinţi. Nu stingeţi niciodată un foc cu apă. Deconectaţi poziţia de fierbere. Înăbuşiţi cu atenţie flăcările cu un cap...

	Pericol de incendiu!
	■ Poziţiile de fierbere pe gaz care nu au un vas aşezat pe ele dezvoltă căldură puternică în timpul funcţionării. Un aparat de ventilare montat deasupra poate fi deteriorat sau poate lua foc. Folosiţi poziţiile de fierbere pe gaz numai c...

	Pericol de incendiu!
	■ În cazul funcţionării în acelaşi timp a mai multor poziţii de fierbere pe gaz, se dezvoltă căldură puternică. Un aparat de ventilare montat deasupra poate fi deteriorat sau poate lua foc. Nu folosiţi niciodată două poziţii de fierbe...


	Pericol de arsuri!
	În timpul utilizării, părţile accesibile devin fierbinţi. Nu atingeţi niciodată părţile fierbinţi. Ţineţi copiii la distanţă.

	Pericol de rănire!
	■ Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascuţite. Purtaţi mănuşi de protecţie.
	Pericol de rănire!
	■ Obiectele aşezate pe aparat pot cădea. Nu aşezaţi niciodată obiecte pe aparat.

	Pericol de rănire!
	■ Lumina de la LED-uri este foarte puternică şi poate vătăma ochii (grupa de risc 1). Nu priviţi mai mult de 100 secunde direct în LED-ul aprins.


	Pericol de electrocutare!
	■ Un aparat defect poate provoca electrocutare. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi ştecherul din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.
	Pericol de electrocutare!
	■ Reparaţiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea reparaţiilor şi înlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service abilitată, instruiţi de firma noastră. Dacă aparatul este defect, scoateţi ştec...

	Pericol de electrocutare!
	■ Umezeala infiltrată poate provoca o electrocutare. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.



	Cauzele avariilor
	Atenţie!
	Schimbaţi întotdeauna imediat lămpile defecte, pentru a evita o suprasolicitare a celorlalte lămpi.
	Pericol de deteriorare din cauza umezelii care pătrunde în partea electronică. Nu curăţaţi niciodată elementele de deservire cu cârpa udă.
	Deteriorarea suprafeţei din cauza curăţării false. Curăţaţi suprafeţele din oţel inoxidabil numai în direcţia şlefuirii. Pentru elementele de deservire nu folosiţi curăţitor pentru metal inoxidabil.
	Deteriorarea suprafeţelor cu mijloace de curăţire ascuţite sau abrazive. Nu folosiţi niciodată mijloace de curăţare ascuţite sau abrazive.
	Pericol de deteriorare din cauza recirculării condensului. Instalaţi canalul de aer evacuat de la aparat uşor abrupt (pantă de 1°).
	Protecţia mediului

	Despachetaţi aparatul şi evacuaţi ambalajul în mod ecologic.

	Eliminarea deşeurilor, cu protejarea mediului
	Regimuri de funcţionare
	Acest aparat îl puteţi folosi în regim de aer evacuat sau în regim de aer recirculat.
	Funcţionarea cu aer evacuat
	Indicaţie



	Funcţionarea cu aer recirculat
	Indicaţii
	Deservire
	Indicaţie

	Panoul de comandă
	Panoul de comandă

	Setarea ventilatorului
	Treapta intensivă
	Iluminatul
	Apăsaţi tasta A.
	Curăţare şi întreţinere
	: Pericol de arsuri!
	: Pericol de electrocutare!
	: Pericol de electrocutare!
	: Pericol de rănire!



	Produse de curăţare
	Curăţarea filtrului de grăsime din metal
	: Pericol de incendiu!
	Indicaţii
	În maşina de spălat vase:
	Indicaţie
	Manuală:
	Indicaţie

	Demontarea filtrelor de grăsime din metal
	1. Deschideţi închizătoarea şi rabataţi filtrul de grăsime din metal în jos. Pentru aceasta, introduceţi cealaltă mână sub filtrul de grăsime.
	2. Scoateţi filtrul de grăsime din suport.
	În cazul filtrelor de aspirare pe margine, trageţi filtrul de grăsime din metal în jos. Pentru aceasta, introduceţi cealaltă mână sub filtrul de grăsime.
	În cazul filtrelor suplimentare în spaţiul interior, deschideţi închizătoarea şi rabataţi filtrul de grăsime din metal în jos. Pentru aceasta, introduceţi cealaltă mână sub filtrul de grăsime.
	Indicaţii
	3. Curăţaţi filtrul de grăsime din metal.


	Montarea filtrelor de grăsime din metal
	1. Montaţi filtrele de grăsime din metal.
	2. Rabataţi filtrul de grăsime în sus şi fixaţi închizătoarea.

	Defecţiuni – ce este de făcut?
	: Pericol de electrocutare!


	Tabel de defecţiuni
	Schimbarea lămpilor
	: Pericol de electrocutare!
	Important! Folosiţi numai mijloace de iluminare de acelaşi tip şi cu aceeaşi putere (vezi fasungul lămpii sau plăcuţa de tip din interiorul aparatului – pentru aceasta demontaţi filtrul de grăsime din metal.
	Schimbarea lămpilor cu halogen
	Indicaţie
	1. Scoateţi cu grijă inelul lămpii cu o sculă potrivită.
	2. Trageţi lampa în afară şi înlocuiţi-o cu o lampă de acelaaşi tip.
	3. Montaţi capacul lămpii.
	4. Introduceţi ştecherul în priză respectiv conectaţi din nou siguranţa.



	Lămpi LED
	Lămpile LED defecte pot fi schimbate numai de către producător, serviciul pentru clienţi al acestuia sau de către un specialist concesionat (instalator electric).
	: Pericol de rănire!
	Unităţile de service abilitate

	Bazaţi-vă pe competenţa producătorului. Astfel veţi avea siguranţa că reparaţiile au fost executate de tehnicieni de service instruiţi, care sunt echipaţi cu piese de schimb originale pentru cuptorul dumneavoastră.

	Accesoriu pentru funcţionarea cu aer recirculat
	Indicaţii
	Dotarea iniţială: Set Starter pentru funcţionarea cu aer recirculat - îngust
	Filtru de schimb
	Dotarea iniţială: Set Starter pentru funcţionarea cu aer recirculat - lat
	Filtru de schimb
	Dotarea iniţială: modul cu aer recirculat CleanAir - îngust
	Filtru de schimb
	Dotarea iniţială: modul cu aer recirculat CleanAir - lat
	Filtru de schimb


	Instrucţiuni de montaj
	Instrucţiune de montaj
	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Numai la montajul regulamentar corespunzător instrucţiunii de montaj este garantată siguranţa la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru funcţionarea ireproşabilă la locul de instalare.
	Lăţimea hotei trebuie să corespundă cel puţin lăţimii aparatului de gătit.
	Pentru instalare trebuie respectate prescripţiile de construcţii valabile actual şi cele ale alimentatorului local cu curent şi cu gaz.
	Pericol de moarte!
	Gazele de combustie aspirate înapoi pot duce la intoxicări.
	Aveţi grijă ca alimentarea cu aer să fie suficientă atunci când aparatul este folosit în modul de funcţionare cu aer evacuat în acelaşi timp cu un loc de gătit dependent de aerul camerei.
	Locurile de gătit dependente de aerul camerei (de ex. aparate de încălzit cu gaz, ulei, lemn sau cărbune, încălzitoare permanente, preparatoare de apă caldă) trag aerul de ardere din spaţiul în care sunt instalate şi conduc gazele arse în...
	În legătură cu o hotă pornită se trage aer din bucătărie şi din camerele învecinate – fără o alimentare suficientă cu aer se formează o subpresiune. Gaze otrăvitoare din coşul de fum sau din puţul de tiraj sunt aspirate înapoi în ...
	■ Trebuie din această cauză să ne îngrijim întotdeauna ca alimentarea cu aer să fie suficientă.
	■ O casetă de zid de alimentare / evacuare aer nu asigură singură respectarea valorii limită.

	O funcţionare fără pericole este posibilă numai atunci când subpresiunea în spaţiul de instalare al locului de gătit nu depăşeşte 4 Pa (0,04 mbar). Aceasta se poate obţine când aerul necesar pentru ardere poate circula prin deschideri ca...
	Cereţi în orice caz sfatul maistrului coşar competent, care poate aprecia întregul complex de aerisire al casei şi vă poate propune măsura adecvată pentru aerisire.
	Dacă hota funcţionează exclusiv cu aer recirculat, funcţionarea este posibilă fără restricţie.

	Pericol de moarte!
	Gazele de combustie aspirate înapoi pot duce la intoxicări. La instalarea unui ventilator cu un şemineu cu aerisire pe coş, alimentarea cu curent electric a hotei trebuie prevăzută cu un circuit de siguranţă propriu.

	Pericol de incendiu!
	Depunerile de grăsime din filtrul de grăsime se pot aprinde. Distanţele de siguranţă indicate trebuie respectate, pentru a evita o acumulare de căldură. Acordaţi atenţie datelor referitoare la aparatul dvs. de gătit. Dacă locurile de găti...
	Aparatul poate fi instalat numai cu una din părţi direct lângă un dulap sau un perete. Distanţa faţă de perete sau faţă de dulap trebuie să fie de minimum 50 mm.

	Pericol de rănire!
	■ Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascuţite. Purtaţi mănuşi de protecţie.
	Pericol de rănire!
	■ Dacă aparatul nu este fixat corespunzător, acesta poate cădea. Toate elementele de fixare trebuie montate ferm şi sigur.

	Pericol de rănire!
	■ Aparatul este greu. La mişcarea aparatului trebuie să participe 2 persoane. Folosiţi numai mijloace ajutătoare adecvate.


	Pericol de electrocutare!
	Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascuţite. Cablul de racordare se poate deteriora. Nu îndoiţi şi nu prindeţi cablul de racordare în timpul instalării.

	Pericol de sufocare!
	Materialul de ambalaj este periculos pentru copii. Nu lăsaţi niciodată copiii să se joace cu material de ambalaj.


	Indicaţii generale
	Funcţionarea cu aer evacuat
	Indicaţie


	Conductă de aerisire
	Indicaţie

	Verificarea peretelui
	Racordul electric
	: Pericol de electrocutare!
	Datele de racordare necesare sunt înscrise pe plăcuţa de tip în interiorul aparatului, pentru aceasta demontaţi filtrul de grăsime din metal.
	Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m
	Acest aparat corespunde prevederilor CE de antiparazitare.
	În cazul unui racord fix necesar, în instalaţie trebuie să existe un separator multipolar (comutator de protecţie al liniei, siguranţe şi protecţii) cu o deschidere de contact de min. 3 mm. Numai un specialist electrician are voie să execute...
	Instalare
	Pregătirea instalării
	Atenţie!
	1. Desenaţi de la tavan până la muchia inferioară a hotei o linie mijlocie pe perete.
	2. Însemnaţi poziţiile pentru şuruburi şi conturul zonei de suspendare.
	3. Efectuaţi cinci găuri cu Ø 8 mm şi adâncimea de găurire de 80 mm pentru fixare şi apăsaţi înăuntru diblurile coplanar cu peretele.





	Instalare
	1. Prindeţi cu şuruburi cornierul de susţinere pentru masca de coş de fum. ¨
	2. Prindeţi cu şuruburi agăţătorile pentru hotă şi strângeţi cât este posibil manual, max. 3 Nm. ©
	3. Înşurubaţi bolţurile filetate atât cât să mai iasă 5 - 9 mm din perete. ª


	Suspendarea şi orientarea aparatului
	1. Mai întâi scoateţi folia de protecţie de pe partea din spate, iar după montaj în întregime.
	2. Suspendaţi aparatul astfel încât să se fixeze bine în agăţători. «
	3. Orientaţi aparatul orizontal prin rotirea agăţătorilor. În caz de nevoie, aparatul poate fi deplasat spre dreapta sau spre stânga. ¬
	Fixarea aparatului
	1. Apăsaţi capacele de siguranţă pe agăţători cu săgeata în sus, până se fixează. ®
	2. Strângeţi piuliţa zimţată împreună cu şaiba. ¯

	Scoaterea capacelor de siguranţă

	Fixarea legăturilor de ţevi
	Indicaţie
	Ţeava de evacuare a aerului Ø 120 mm
	1. Fixaţi ştuţul de reducere direct pe ştuţul de aer.
	2. Fixaţi ţeava de evacuare a aerului pe ştuţul de reducere.
	3. Etanşaţi poziţiile de legătură în mod adecvat.


	Montarea măştii coşului de fum
	: Pericol de rănire!
	1. Separaţi măştile coşului de fum.
	2. Scoateţi folia de protecţie de pe ambele măşti ale coşului de fum.
	3. Împingeţi măştile coşului de fum una în cealaltă.
	Indicaţii
	4. Aşezaţi măştile coşului de fum pe aparat.
	5. Împingeţi masca interioară a coşului de fum în sus şi suspendaţi-o în stânga şi în dreapta pe cornierul de susţinere. ¨
	6. Fixaţi masca coşului de fum în partea de jos. ©
	7. Înşurubaţi lateral masca de coş de fum cu două şuruburi pe cornierul de susţinere. ª




	á Tartalomjegyzék[hu] Használati és szerelési útmutató
	Használati utasítás
	Produktinfo

	: Fontos biztonsági előírások
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. Csak így tudja készülékét helyesen és biztonságosan kezelni. A használati és szerelési utasítást őrizze meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	Csak a szerelési útmutatónak megfelelő, szakszerű beszerelés esetén garantált az üzembiztonság. A szerelő felelős a felállítási helyen való kifogástalan működésért.
	Ez a készülék csak háztartásban vagy ház körül való alkalmazásra készült. A készülék nem alkalmas kültéri használatra. A készüléket üzemelés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül. A gyártó nem felel a szakszerűtlen has...
	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	Kicsomagolás után ellenőrizze a készüléket. Szállítási sérülés esetén ne csatlakoztassa.
	A készülék külső időkapcsolóval vagy távirányítással való üzemeltetésre nem alkalmas.
	Fulladásveszély!
	A csomagolóanyag a gyerekekre nézve veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek játsszanak a csomagolóanyagokkal.

	Életveszély!
	A visszaszívott égéstermék mérgezést okozhat.
	Mindig gondoskodjon elegendő betáplált levegőről, ha a készüléket légkivezetéses üzemmódban egy belső levegőtől függő tűzhellyel egyidejűleg használja.
	A belső levegőtől függő tűzhelyek (pl. gáz-, olaj-, fa- vagy széntüzelésű fűtőberendezések, átfolyós vízmelegítők, melegvízkészítő rendszerek) elszívják az égéslevegőt a felállítási térből, és egy füstgáz-berendez...
	Egy bekapcsolt páraelszívó készülékkel együtt működtetve a konyhából és a szomszédos helyiségekből elszívódik a belső levegő–elegendő betáplált levegő nélkül vákuum keletkezik. A kürtőből vagy az elszívó aknából a m...
	■ Ezért mindig gondoskodni kell az elegendő betáplált levegőről.
	■ Egy levegőbefúvó/elszívó szekrény egyedül nem biztosítja a határérték betartását.

	Veszélytelen üzemeltetés csak akkor lehetséges, ha a tűzhely felállítási terében nem lépik túl a 4 Pa (0,04 mbar) vákuumot. Ez akkor érhető el, ha nem lezárható nyílásokon keresztül, pl. az ajtókban, ablakokban, beépített leveg...
	Minden esetben kérje ki az illetékes kéményseprő mester tanácsát, aki a ház teljes szellőztetőrendszerét meg tudja ítélni, és javasolja Önnek a megfelelő szellőztetési intézkedéseket.
	Ha a páraelszívót kizárólag keringtető üzemmódban használják, az üzemeltetés korlátozások nélkül lehetséges.

	Tűzveszély!
	■ A zsírszűrőben lévő zsírlerakódások meggyulladhatnak.
	A zsírszűrőt legalább 2 havonta tisztítsa.
	A készüléket ne üzemeltesse a zsírszűrő nélkül.
	Tűzveszély!
	■ A zsírszűrőben lévő zsírlerakódások meggyulladhatnak. A készülék közelében soha ne használjon nyílt lángot (pl. flambírozás). A készüléket csak akkor szerelje fel egy szilárd tüzelőanyagokkal (pl. fa vagy szén) működő ...

	Tűzveszély!
	■ A forró olaj és a zsír könnyen meggyullad. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a forró olajat és zsírt. Soha ne vízzel oltsa el a tüzet. Kapcsolja ki a főzőhelyet. A lángot óvatosan fojtsa el fedővel, oltókendővel vagy hasonlóval.

	Tűzveszély!
	■ A gázfőzőhelyek működés közben nagy hőt termelnek, ha nincs rajtuk főzőedény. A fölöttük elhelyezett szellőztetőkészülék megsérülhet vagy kigyulladhat. A gázfőzőhelyeket csak úgy üzemeltesse, ha edényt is helyez rájuk.

	Tűzveszély!
	■ Több gázfőzőhely egyidejű üzemelése esetén nagy hő keletkezik. A fölöttük elhelyezett szellőztetőkészülék megsérülhet vagy kigyulladhat. Két gázfőzőhelyet soha ne használjon legnagyobb lángon egy időben 15 percnél hossz...


	Égésveszély!
	A hozzáférhető részek működés közben felforrósodnak. Soha ne érintse meg a forró részeket. Tartsa távol a gyerekeket.

	Sérülésveszély!
	■ A készülék belső részeinek széle éles lehet. Viseljen védőkesztyűt.
	Sérülésveszély!
	■ A készülékre lerakott tárgyak leeshetnek. Ne tegyen tárgyakat a készülékre.

	Sérülésveszély!
	■ A LED-lámpák fénye nagyon éles és károsíthatja a szemet (1. kockázati csoport). 100 másodpercnél hosszabb ideig ne nézzen bele közvetlenül a bekapcsolt LED-lámpákba.


	Áramütésveszély!
	■ A hibás készülék áramütést okozhat. Soha ne kapcsolja be a hibás készüléket. Húzza ki a csatlakozódugót és kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot
	Áramütésveszély!
	■ A szakszerűtlen javítások veszélyesek. Javításokat csak szakképzett ügyfélszolgálati technikus végezhet, és csak ő cserélheti ki a sérült csatlakozóvezetékeket. Ha a készülék hibás, húzza ki a csatlakozódugót vagy kapcsol...

	Áramütésveszély!
	■ Az intenzív nedvesség áramütést okozhat. Ne használjon magasnyomású vagy gőzsugaras tisztítógépet.



	A sérülések okai
	Figyelem!
	A meghibásodott lámpákat mindig azonnal cserélje ki, így megakadályozható a többi lámpa túlterhelése.
	Károsodás veszélye, amelyet az elektronikába behatoló nedvesség okoz. A kezelőelemeket soha ne tisztítsa nedves kendővel.
	Felületkárosodás a helytelen tisztítás miatt. A nemesacél felületeket csak csiszolási irányban tisztítsa. A kezelőelemekhez ne használjon nemesacél-tisztítószert.
	Felületkárosodás az erős vagy dörzsölő hatású tisztítószerek miatt. Soha ne használjon erős és dörzsölő hatású tisztítószereket.
	Sérülésveszély a kondenzvíz visszafolyása miatt. A távozó levegő csatornáját a készülék felől enyhén lejtve szerelje be (1° lejtés).
	Környezetvédelem

	Csomagolja ki a készüléket, és a csomagolást környezetbarát módon ártalmatlanítsa.

	Környezetkímélő ártalmatlanítás
	Üzemmódok
	Ezt a készüléket elszívó- vagy keringtető üzemmódban használhatja.
	Légkivezetéses üzemmód
	Utasítás



	Légkeringetéses üzemmód
	Utasítások
	Kezelés
	Utasítás

	Kezelőfelület
	Kezelőfelület

	Ventilátor beállítása
	Intenzív fokozat
	Világítás
	Nyomja meg a A gombot.
	Tisztítás és karbantartás
	: Égésveszély!
	: Áramütésveszély!
	: Áramütésveszély!
	: Sérülésveszély!



	Tisztítószerek
	Fém zsírszűrők tisztítása
	: Tűzveszély!
	Utasítások
	A mosogatógépben:
	Utasítás
	Kézzel:
	Utasítás

	Fém zsírszűrők kiszerelése
	1. Nyissa ki a zárószerkezetet, és hajtsa le a fém zsírszűrőt. Közben a másik kezével nyúljon a fém zsírszűrő alá.
	2. A fém zsírszűrőt vegye ki a tartóból.
	A peremelszívás szűrőinél húzza lefelé a fém zsírszűrőt. Közben a másik kezével nyúljon a fém zsírszűrő alá.
	A belső kiegészítő szűrőknél nyissa ki a zárószerkezetet, és hajtsa le a fém zsírszűrőt. Közben a másik kezével nyúljon a fém zsírszűrő alá.
	Utasítások
	3. Tisztítsa meg a fém zsírszűrőt.


	Fém zsírszűrők beszerelése
	1. Helyezze be a fém zsírszűrőt.
	2. Hajtsa fel a fém zsírszűrőt és pattintsa be a zárószerkezetet.

	Üzemzavar – mi a teendő?
	: Áramütésveszély!


	Hibatáblázat
	Lámpák cseréje
	: Áramütésveszély!
	Fontos! Csak ugyanolyan típusú és ugyanolyan teljesítményű izzókat használjon (lásd a lámpafoglalatot vagy a típustáblát a készülék belsejében) – ehhez szerelje ki a fém zsírszűrőt.
	Halogénlámpák cseréje
	Utasítás
	1. Megfelelő szerszámmal, óvatosan távolítsa el a lámpagyűrűt.
	2. Csavarja ki a lámpát, és cserélje ki ugyanolyan típusú lámpával.
	3. Helyezze be a lámpaburkolatot.
	4. Dugja be a hálózati csatlakozót, ill. ismét kapcsolja be a biztosítékot.



	LED-lámpák
	A meghibásodott LED lámpákat csak a gyártó, annak vevőszolgálata vagy egy hivatalos engedéllyel rendelkező szakember (villanyszerelő) cserélheti ki.
	: Sérülésveszély!
	Ügyfélszolgálat
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén


	Bízzon a gyártó hozzáértésében. Ezzel biztosítja, hogy a javításokat szakképzett szerviztechnikusok fogják elvégezni, akik háztartási készülékébe eredeti pótalkatrészeket fognak beszerelni.

	Tartozékok a légkeringetéses üzemmódhoz
	Utasítások
	Alapfelszerelés: Induló készlet légkeringetéses üzemmódhoz - keskeny
	Csereszűrő
	Alapfelszerelés: Induló készlet légkeringetéses üzemmódhoz - széles
	Csereszűrő
	Alapfelszerelés: CleanAir keringtetéses modul - keskeny
	Csereszűrő
	Alapfelszerelés: CleanAir keringtetéses modul - széles
	Csereszűrő


	Szerelési útmutató
	Szerelési útmutató
	: Fontos biztonsági előírások
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. Csak így tudja készülékét helyesen és biztonságosan kezelni. A használati és szerelési utasítást őrizze meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	Csak a szerelési útmutatónak megfelelő, szakszerű beszerelés esetén garantált az üzembiztonság. A szerelő felelős a felállítási helyen való kifogástalan működésért.
	A páraelszívó szélessége legalább a főzőlap szélességének kell, hogy megfeleljen.
	Szereléshez figyelembe kell venni a legújabb érvényes szerelési előírásokat és a helyi áram- és gázszolgáltatók előírásait.
	Életveszély!
	A visszaszívott égéstermék mérgezést okozhat.
	Mindig gondoskodjon elegendő betáplált levegőről, ha a készüléket légkivezetéses üzemmódban egy belső levegőtől függő tűzhellyel egyidejűleg használja.
	A belső levegőtől függő tűzhelyek (pl. gáz-, olaj-, fa- vagy széntüzelésű fűtőberendezések, átfolyós vízmelegítők, melegvízkészítő rendszerek) elszívják az égéslevegőt a felállítási térből, és egy füstgáz-berendez...
	Egy bekapcsolt páraelszívó készülékkel együtt működtetve a konyhából és a szomszédos helyiségekből elszívódik a belső levegő–elegendő betáplált levegő nélkül vákuum keletkezik. A kürtőből vagy az elszívó aknából a m...
	■ Ezért mindig gondoskodni kell az elegendő betáplált levegőről.
	■ Egy levegőbefúvó/elszívó szekrény egyedül nem biztosítja a határérték betartását.

	Veszélytelen üzemeltetés csak akkor lehetséges, ha a tűzhely felállítási terében nem lépik túl a 4 Pa (0,04 mbar) vákuumot. Ez akkor érhető el, ha nem lezárható nyílásokon keresztül, pl. az ajtókban, ablakokban, beépített leveg...
	Minden esetben kérje ki az illetékes kéményseprő mester tanácsát, aki a ház teljes szellőztetőrendszerét meg tudja ítélni, és javasolja Önnek a megfelelő szellőztetési intézkedéseket.
	Ha a páraelszívót kizárólag keringtető üzemmódban használják, az üzemeltetés korlátozások nélkül lehetséges.

	Életveszély!
	A visszaszívott égéstermék mérgezést okozhat. Ha a páraelszívót egy kéménybe kötött tűzhellyel rendelkező helyiségbe szereli be, a páraelszívó áramellátását megfelelő biztonsági kapcsolóval kell ellátni.

	Tűzveszély!
	A zsírszűrőben lévő zsírlerakódások meggyulladhatnak. A megadott biztonsági távolságokat be kell tartani, így elkerülhető a hőtorlasz. Vegye figyelembe a főzőberendezésre vonatkozó adatokat. Ha együtt üzemelteti a gáz- és villa...
	A készüléket csak egyik oldalon szabad felszerelni egy magas szekrény vagy egy fal mellett. A hátfaltól vagy a magas szekrénytől való távolságnak legalább 50 mm-nek kell lennie.

	Sérülésveszély!
	■ A készülék belső részeinek széle éles lehet. Viseljen védőkesztyűt.
	Sérülésveszély!
	■ Ha a készülék nincs szakszerűen rögzítve, leeshet. Minden rögzítőelemet fixen és biztonságosan kell felszerelni.

	Sérülésveszély!
	■ A készülék nehéz. A készülék mozgatásához 2 személyre van szükség. Csak alkalmas segédeszközt használjon.


	Áramütésveszély!
	A készülék belső részeinek széle éles lehet. A csatlakozó kábel megsérülhet. A csatlakozókábelt szerelés közben ne törje meg, vagy csípje be.

	Fulladásveszély!
	A csomagolóanyag a gyerekekre nézve veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek játsszanak a csomagolóanyagokkal.


	Általános útmutatások
	Légkivezetéses üzemmód
	Utasítás


	Távozó levegő vezetéke
	Utasítás

	A fal ellenőrzése
	Villamos bekötés
	: Áramütésveszély!
	A szükséges csatlakozási adatok a készülék belsejében található típustáblán vannak, ehhez ki kell szerelni a fém zsírszűrőt.
	A csatlakozó vezeték hossza: kb. 1,30 m
	Ez a készülék megfelel az EK zavarmentesítési rendelkezéseinek.
	Ha rögzített csatlakozásra van szükség, szerelésnél álljon rendelkezésre legalább egy összpólusú szakaszkapcsoló (vezetékvédő kapcsoló, biztosítékok és védőrelé) 3 mm érintkező-nyílással. Csak villamossági szakember kivit...
	Szerelés
	A szerelés előkészítése
	Figyelem!
	1. A mennyezettől a páraelszívó alsó széléig rajzoljon a falra egy függőleges középvonalat.
	2. Jelölje be a pozíciókat a csavarok és a beakasztási terület kontúrja számára.
	3. Fúrjon ki öt, 8 mm átmérőjű, és 80 mm furatmélységű lyukat a rögzítéshez, és a tipliket nyomja bele a fallal egy szintben.





	Szerelés
	1. Csavarozza fel a kürtő-takarólap tartóvasát. ¨
	2. A páraelszívó felakasztó szerkezeteit kézzel, max. 3 Nm-rel csavarozza be. ©
	3. A menetes csapszeget olyan mélyre csavarja be, hogy még 5–9 mm-re kiálljon a falból. ª


	A készülék felakasztása és beállítása
	1. A védőfóliát először a hátoldalon húzza le a készülékről, majd szerelés után teljesen húzza le.
	2. A készüléket úgy akassza be, hogy stabilan bepattanjon a felakasztó szerkezeteken. «
	3. A felakasztó szerkezetek elfordításával vízszintesen állítsa be a készüléket. Szükség esetén a készüléket jobbra vagy balra el lehet tolni. ¬
	A készülék rögzítése
	1. A biztosító kupakokat nyíllal felfelé nyomja a felfüggesztő szerkezetekre, amíg be nem pattannak. ®
	2. A recézett anyát az alátétcsavarral erősen csavarja be. ¯

	Biztosító kupakok eltávolítása

	Csőkötések rögzítése
	Utasítás
	120 mm átmérőjű levegőelszívó cső
	1. A szűkítő csonkot közvetlenül a szellőztető csonkon rögzítse.
	2. A levegőelszívó csövet a szűkítő csonkon rögzítse.
	3. Mindkét csatlakozót megfelelően tömítse.


	Kürtő-takarólap felszerelése
	: Sérülésveszély!
	1. Vegye le a kürtő-takarólapokat.
	2. Mindkét kürtő-takarólapon húzza le a védőfóliákat.
	3. A kürtő-takarólapokat tolja egymásba.
	Utasítások
	4. Helyezze fel a kürtő-takarólapot a készülékre.
	5. A belső kürtő-takarólapot tolja felfelé, és balra és jobbra akassza be a tartóvason. ¨
	6. A kürtő-takarólapot lefelé pattintsa be. ©
	7. A kürtő-takarólapot két csavarral csavarozza fel oldalt a tartóvasra. ª
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